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Arrété zoysl moditisnt Trredté repel du 12 février 1980 réglant
e ,J.”m des membres du perseamel aux quatre ministéres
des Cll‘ununﬂt@ et des Régions
- RAPPORT AU ROI

' Sive,

Ax cours des travaux destinés & prérarer Je passage du personnel

des ministéres traditionnels vers li ministéres des eomyxunautés
ot dos régions, il est apparu que des nodmcahm_u mineures A
Parrété royal du 12 février 1980 réglant Ia question pourraient
faciliter une ‘opération adiministrative saxis précédent dams notre
pays.

Coa modifications, le gouvernement s I'honneur de les proposer
A Votre Majesté, '

Los sorvices touchés par les tranipositions d'emplois se répartis-
sent em deux groupes: dans le premier groupe, leg agents font
I'objet d’une affectation d'office & um emploi des nouveaux
ministéres; dans le second groupe, les agenis sont affectés 2 wn
nouveau ministére sur la base du volontariat,

1’arrété royal du 12 février 1880 précité prévoit les affectations
d'office en cas de transposition de tous les emplois dun service
d'un ministére traditionne! dans un nouveau ministére; lorsquune
partie seulement des emplois d'un service d'un ministdre {radi-
tionnel est transposée dans un nouvean ministére, il est {ait appel
au volontariat, les atfectations d'office n’intervenant que s'il 'y &
pas assez de candidats.

11 est apparu qu'il serait praticue d'énumérer, dans une liste
annexée & larrété luiméme, les services dont les agents seront
transférés d’office dans un nouveay ministére,

Cette premiére mesure, qui donne une préeision plus irande
A I'arrdté royal du 12 février 1980, en pormet une autre * Ia d signa.
tion de services ou une cellule natlonale esl maintesue dans le
ministére traditionnel.

Les agents do ces services sont ext principe affectés d'oftice 3 un
nouveau ministére puisque le quasitotalité des emplois des zer-
vices est transposée; ilx peuvent toutefois demander i demeurer
affectés au ministire traditionnel, Dex rdgles objectives fixent
Pordre dans lequel le classement des candidats sera effectud; au
besoin, en cas d’insuffisance de candidats pour la eellule nationale,
des mesures d'office sont également prises.

Des situations se présenteront ot le réle linguistique dex agents
rendra possible leur affectation & plusieurs des nouvesux minigté.
Yes; en vue de garantiv harmomie dans la répartition du per-
sonnel, le projet d'arréié prévoit alors Ia signature de l'arrété
d'affectation par lex Présidents des Exéevtifs intéressés et non
seualement par le Président dont les agents reléveront finalement
(article ler du projet, § 2, a), alinéa 2, et § 2bis, dernier alinéa).

Une des préoccupations majeures du gouvernement a constam-
ment été de pourvpir aux emplois des mouveaux ministires en
tenant compte, dans toute la mesure du possible, du libre choix
de tous les intéressés et en incitamt les agents & &tre volontaires.
Une nouvelle mesure, qui va dahs ce sens, est proposée,

L'arrété royal du 12 février 1980 prévoif qu'au moment ol un
Exécutif détermine le sidge de som ministére ou ia localité o il
fixe ses services, les agents qui ont ébé affectés d'office A un
emplol de ce ministére peuvent demander a &tre alfectés i nou-
veau A un ministére traditionnel o A un autre nouveau ministére.
Cotte faculté n'était pay accordée aux agents atfectds d leur deman.
de. aux mouvesux ministdres. Le ement eatimait, en effet,
Que ces agents avaient fait un cholx définitif,

| nitief
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Koninklijk besluit tet wijziging van ket kominklijk besluit vam
12 februari 1980 waarbij het everhevelen van personcelsleden
maar de vier ministeries van de Gemeenschappen e¢n de Gewesten
wordt gereged .

.

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Tijdens de voorbereidende werkzasmheden voor het overhevelen
van het personeel vam de fraditionele ministeries naax de ministe-
ries van de gemcenschappen en de gewesten is gebleken, dat enkele
kleine wijzigingen van het koninklijk besluit van 12 februari 1960,
dat deze gverheviling regelt, dese administratieve operatie zonder
voorgaande in ons land soudexn kunnen vergemskkelijken.

De regering heeft. de eer dese wijzigingen san Uwe Majesteit
voor te stellen.’

De bi] de overheveling van betrekkingem hefrokken dienston
kunnen in twee groepen verdeeld worden: im d> eerste groep
worden de personeclsleden ambishalve asngewesen in sen hetrok-
king van de nieuwe ministeries; in de tweede grosp worden de
ger§oneelsledcn in sen nieuw ministerie aangewezen op vrijwillige

asis.

Het vpormelde koninklijk beshuit van T2 febtusri 1980 bestuit
tol de sanwiizingen van ambtswege in geval van overheveling van
alle betrekkingen van een dienst van een traditioneel ministerie
naar een nimw ministerie: wanneer slechts een deel van de betrek-
kingen van een dienst van sen traditioneel ministeria overge-
heveld wordt naar een nieuw ministerie, wordt sen berdep gedaax
op vrijwilligerschap, en gobeuren er slechis asnwijzingen vam
ambtswede wanncer er onvoldoende kandidaten xijn.

Er is gebloken dat het praktisch zou sijn, In sen bii het besluit
telf gevoegde lijst, de diensien op te sommen waarvan de perso-
heelsleden ambishalve naar een nieuw wministerie evergeheveid
z2uklen worden,

Deze ecerste maatregel die een grotere mauwkeurigheld geeft
aan het koninklijk besluit van 12 februari 1380 ,maskt er eem
andere mogelijk: de aanwijzing van de dienster waar een matio-
nale kern in het traditionele ministerie gehandhaatd wordt, .

De personeelsieden van dene diensten worden in beginsel ambin-
halve aangewezen voor sen nleuw ministerie vermits omreggens
alle betrekkingen van deve diensten overgeheveld worden; zij
kinnen echter vragen hx de nationale kers M het traditionele
ministerie ingedeeld te blijven. De wolgorde wairin dese kandi
daten zullen worden gerangschikt ix bepaald volgens objectieve
regelen; 36 modig, in geval er onvoldoends kandidater sijn veor
de nationale kern, worden mastregelen van ambtswege getrotfen.

Het kan zich voordoen dat personeelsleden omwille van hum
taalrol bii verschiiende nlettwe ministeries kunnen worden inge-
deeld: met het oox op de harmonische verdeling van het personcal
schrijft het oniwerp van koninklijk besluit voor dat het beshuit
tot aanwijzing zal ondertekend worden door de voorzitters van de
betrokken executieven en miet alleen door de voorzifter onder
wiens bevoegdheld de personcelsleden witeindelifk xulien ressor-
Iti%r)en {art, 1 van liet ontwerp, § 2, #), tweede lid, en § 20ie, laatste

Een der voornsamste bekommernissen van da regering is steeds
geweest, bii het voorzien tn de betrekkingen van de nieuwe minfste-
ries, in hoge mate rekening te houden met de wije keure van alle
betrokkenen en de personeelsleden aanm te zetten wich wrijwillig
kandidant te stelien. Fen nicuwe maatregel, die in deze rechting
gaat, wordt woorgesteld.

Het koninklijk beshuit van 12 fehruari 1060 schrijft voor dat op
het ogenblik wasrop een exccutiove de zetel van haar ministerie
of de vestigingsplaats van haar diensten bepaalt, de personcels
leden, die ambtshalve in een hetrekking van dit ministerie werden
aangewezen, ophieuw kunnen vragen in een traditioneel ministerie
of een ander nieuw ministerie te worden aangewezen, Deze mage-
lijkbeid was niet verleend aan de personcelsleden die op eigen
aanvraag in de nicuwe ministeries waren ingedeeld. De regering
oordeelde inderdaad dat de keuze van dexe personeclsleden deff-
was. . .
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Liarticle 2 du nouveau projet d’arrété royal revient sur la | -

question, Les agents affectés anx mouveaux ministéres, 3 leur
demande, auront les mémes droiis que les agents affectés d’office
pour la procédure ultérieure de retour dans un ministare tradi.
tionne” ou d'affectation a4 un autre nouveau ministére,

Le gouvernen ent manifeste ainst une nouvelle fois sa volonté
évidente d’encourager le volontariat.

s e %

Le projet a éi¢ soumis & la section de législation du Conseil
@’Etat qui & donné & son sujet des avis pertinents. Pour la rédac-
tion définitive du projet, il a €t tenn compte des remarsjues for-
mulélu A Vexception de celle portant sur l'article 2, § 2bis, ali-
néa 10,

Ie gouvernement soutuite, pour des ralsors de clarté, que les
wnrrétés d'affectation des membres du personnel appartenant aux
ervices oll les affeetations ont liew d’office solent soumis & Paccord
du Comité de concertation créé & Iarticle 31 de Ia Jol ordinaire
de réformen institutionnelles du 9 soft 1980; pour ey gutres ser-
vices, I'nvis du Comité précité et prévu.

Toutefois, la Consell d'Btat estime qu'il n'est pas au pouvoir
du Rol d'aceroltre led compitences du Comité da concertation telles
qu'elles ont été définies par Ia lof du 9 20Bt 1060 pricitée et que Ix
Lo prévae par s projet d'arrdté ne peut entrer dans
aucuns de celles que 1x Jof en question confére au Comité de con

Pour dew raisons peychologiques dvidentes, ot étunt dound
Pampleur des opérations d'aifectation prévaes, le pouvernement
& estimé ne pas pouvoir sulvre Je Comsell d'Elut sur ve poiat,

»

* .

Le gouvernement est convainew que les nouvelles mesures pro-
posées avront pour effet de faciliter les opérations daffectation
dans les nouveaux ministdres ex assursnt i Ix fols Ix gauvegarde
des intéréts du personnel et de Vadministrstion,

Nous avons I'honneur d'dtrs,

Sire,

de Votrs Majesté,
les trds respectucux,
ot tride fiddles Il:vitm
La Promier Ministre,
W. MARTENS

Le Ministre, Président de VExdeutif flamand,
G. GEENS

Le Minjsire, I’réa,idc-nt de YExécutif de 1a Communauté frangnise,
M. HANSENNE

Le Ministre, Président de YExéemtif régional wallon,
J-M, DEHOUSSE

Le Ministre, Président de 'Exécutit de 1x Réglon bruxellojse,
A. DEGROEVE

Le Minisize de la Fonction publique,
Ph. MAYSTADT
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Om evidente psychologische redenen en gelet op de omvung
arom het maat, heeft de regering
geoordecld der het advies van de Ruad van Stafe niet te kurnnen

volgen.

* » s

Do regoering is ervan overtulud g

it de nicuwe voorgestelde maat.
regelen tot gevolg zullen he' ben,

de verrichiingen met betrekking
persaneed in de nieuwe ministeries o
vergemakkellfken en dat hierbii de belongon van persongel en

administiatie beide gevrijwaard zin.

Wij hebbert de eer te ziin,
Sire,

)
van Uwe Mujesteit,
de xeer ecerbicdige
en zeer getrouwe dienasrs,

De Eerste Minister,
‘W. MARTENS

De Minister, Voorzitter van de Viaamse Extcutieve,
G, GEENS

De Minister, Voorzitter van de Franse Gemeenschapsexecuticvs,
M. HANSENNE

De Ministcr, Voorzitter van de Waalse Gewestexeeutieve,
J-M. DEHQUSSK
De Minister, Yoorzitter van de Executieve
wan het Brusselse Gewest,
A. DEGROEVE

De Minister van Openbaar Ambt,
Ph. MAYSTADT
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AVIS DU CONSEIL D'ETAT

La Conseil &'Etat, section de législation, deuxiéme chambre,
salsi par le Ministre de la Fonction publique, le¢ 16 février 1981,
d'une demande d'avis, dans un délai me dépassant pas trois
jours, sur un projet d'arrdté royal « modifiant Parrété royal du
12 février 1980 réglant le passage des membres du personnel
sux quatre ministéres des Communautés et des Rigions », a
donné le 20 février 1981 avis suivant ¢

Préambule

N y aursit Meu d'insérec dane le préambule, un alinéa 2, !

rédigé comme suit :
« Vu Ja Joi spéciale du 8 aolt 1080 de réformes institution-
nelles, notamment les articles B7 & 91; ».

I se recommanderait de viser, comme l'avait fait dasilleurs
Varrété roysl du 17 avril 1979 créant quatre ministéires des
Communautés et des Régiona, Ti est, dés lors, proposé d'insdrer
PFalinés suivant aprés le viss de I'arcdté royal du 12 février 1980 :

« Vu l'arrété royal du 17 avril 1979 eréant quatre ministéres
des Communautés et des Régions, modifié par lex arrétés
roysux des 12 février 1980, 13 mars 1980, 23 juillet 1980 et
8 mars 1981 ».

Dispositif
Article lex

1. La répartition dea dispositions nouvelles en deux paragra-
phes est quelque peu illogique, Ialinéa ler du § ler nouveau
étant une disposition qui s'appliqus aussi bien aux alinéas sub.
séquents de ce paragraphe qu'au § 2.

11 est done proposé de répartix les dispositions nouvelles en
trois paragraphes.

JI. Par ailleurs, il seralt également plug logique de rassembler
au sein du § 2, sous la lettre a), les dispositions gui se rappor-
tent aox services donl les membres sont affectés d'office & un
nouveau ministdre et au statut linguistique de ces membres et,
sous une lefire b}, les dispositions qui se rapportent aux cel
lules nationales.

1L, Suivant Palinéa 7 du § ler en projet :

« Les titulaires actucls des emplois transposés de services
visés 4 Palinéa 2 sont affectés doffice en tenant comple de
leur role lnguistique &% un des nouveaux ministdres par un
arrété pris conjointement par le président au nom de I'Exéentif
concerné ef par le ministre concerné. »

L/application de cette disposition et, en particulicr, la ndees-
sité dun arrété conjoint du Président de PExéeulif et de Minis-
tre placé & Ja téte du département traditionnel ne souldvera
pas de difficulté durant la périede iransitoire au cours de
Inquelle les membres des Exécutifs font partle du gouverne.
ment, JI va de sol que cetfe solution devra ére revue lorsque
cette période transitoire sera révolue,

IV, Au § ler, alinéa 7, et au § 2, alindéa 9, en projet, figure la
formule « par le Président au nom de PExéoutif ».

Cette formule Inferfére de maniére peu justifiable avee les
dispositions par lesquelles les Exécutifs peuvent, en verty de
Tarticle 69 de la loi spéciale du 8 aolit 1980, procéder & des déls-
gations de compétence.

11 y aurait done lieu de ne faire mention que du Président de
PExécutif, conformément aux dispositions des arrétés roy4auN
des 4 novembre, 13 novembre ef 4 décembre 1980

V. Suivant l'alinéa @ du § 2, Parrdté portant affectation des
membres du personnel « transposé » est pris « de Pavis du
Comité de concertation, eréé A larticle 31 de la loi ordinaire
de réformes institutionnelles du 8 aoft 1980 »,

N west pas au pouvoir du Rol d'accroftre lex compélences
du Comité de concertation telles gu'clles ont été définies par

' ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE

De Raad van State, afdeling weigeving, twecde kamer, de
16e februari 1981 door de Minister van Openbaar Ambt ver-
zocht hem, binnen een termiju wan ten hoogste drie dagen, van
advies te dienen over een ontwerp van konminklijk besiuit < tot
wijziging van het koninklijk besluit van 12 februari 1980 waarbij
het overhevelen van personeelsleden naar de vier ministeries
van de Gemeenschappen en de Gewesten wordt geregeld s,
heeft de 20¢ februari-1981 het volgend advies gegeven :

i Aanhef

In de aznhel zou een tweede lid moeten worden ingew'-oegd als
als volgt : ‘

= Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1080 tot hervor-
ming der instellingen, inzonderheid op de artikelen 87 tot 91-».

Het verdient aanbeveling te. verwijzen naar het koninklijk
besluit van 17 april 1979 tot oprichting van vier ministeries vun
de Gemeenschappen en van de Gewesten, walx overigens gedaan
was in het gewijzigde besluit, Derhalve wordt voorgesteld na de
verwijzing naar het koninklijk besluit van 12 februari 1980 het
volgende lid In te voegen :

« Gelet op het koninklijk besluit van 17 april 1979 tot oprich-
ting van vier ministeries van de Gemeenschappen en yan de
Gewesten, gewljzigd bij de kominklijke besluiten van 12 febru-
ari 1980, 13 masrt 1980, 23 juli 1980 en 18 manrt 1961 »,

Artikelen
. Artikel 1

L De Indeling van de nieuwe bepalingen in twee paragrafen
is enigszins onlogisch; het eerste lid van de nicuwe paragrasf 1
is immers een bepaling die sowel toepassing vindt op de daarop
volgende alinea’s vam die paragraaf als op paragraaf 2.

Derhalve wordt voorgesteld de nieuws bepalingen over drie
paragrafen to verdelen.

II, Voorts 20u het ook logischer 2ijn in paragraat 2 onder « de
bepalingen -samen te brengen die betrekking hebben op de
diensten waarvan de personetisieden ambtshalve voor een nicuw
ministerle . worden asngewezen en op het taalctatunt van die
personeelsleden, en onder b de hepalingen die betrokking heb
hen op de nationale kernen. :

IIL. Het zevende lid van de ontworpen paragraaf 1 luidé:

« De huidige titularissen van de oyergehevelde betrekkingen
van de in het tweede lid bedoelde diensten, wotden van ambts-
wege met inachtneming wam hum taslrol aangewezen voor &én
van de nieuwe ministeries door een beslujt dat door de betrok.
ken minicts* en namens de betrokken Executieve door hasr
voorzitier, gezamenlijk wordt gemomen ».

De toepassing van die bepaling en inzonderheid de noodrask
van een geramenlijk hesluit van de voorzitter wan de Executieve
en van de Minister di¢ aan het hoofd van het traditionels -
departement staat, xal geen moeilijkheden opleveren gedurende
de overgangsperiode waarin de Jeden van de Executieve deel
uitmaken van de regering. Het spreekt vanzelf dat dis regeling
zal xbﬁ?eten worden herzien als die overgangsperiode eenmaszl
voorbij is. .

IV. In paragraaf 1, zevende lid, en in § 2, negesde Jid van het
onfwerp Is gewerkt met de formule «namens de betrokken
Exccutieve door haar voorzitier »,

Deze formule doorkruist op een moeilijk te verantwoorden
wijze de bepalingen waarbij de Executieven krachtens artikel 69
van de bijzondere wef van 8 augustus 1960 opdrachten van
bevoegdheid kunnen toestaan,

Er zou derhalve alleem van de voorzitter van de Executieve
melding moeten worder gemauki overeenkomstig het bepaalde in
de koninklijke besluiten van 4 november, 13 november en
10 december 19860.

V. Volgens het negende Yid van § 2 wordt het besiuit houdende
aanwijzing van de «overgeheveldes personeelsleden vastgesteld
«nz advies van hat overlegeomité opgericht bij artikel 31 van
;1& gewone wel van 9 augustix 19680 tot hervorming der instel-
ingen ». ) . .

Het ligt niet in ’s Konings macht de bevoegdheden van het
i overlégeomité zogls die omschreven zijn in hoofdstuk XTI van titel I
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le chapitre I, 'du titre I, de la loi ordinaire du 9 aoGi 1980 de van de gewone wet van 9 augustus 1680 tot hervorming der instel-

réformes institutioninelles.

Or, la compétence jei prévue ne peut entrer dans aucune de
celles que la loi ordinaire confére au Comité de concertation,

Au surplus, on n'apercoit pas Pobjet de l'avis que domnerait

i lingén, te verruimen, :

De hier bedoelde bevoegdheid nu laat zich niet inpassen in de
}ievgegdheden welke de gewone wet aan het overlegcomitd {oe-
ent, -

Bovendien is het niet duidelijk svaarop het door het overleg-

le Comité de concertation alors que le projet fixe avee précision ' comité te gevin advies zou slaan nu het ontwerp de nadere

1es modalités des affectations dont il 8 agit.
* & &

Compte tenu des observations qui précédent, le texie suivant
est proposé pour Pensemble de Yarticle Ier ;

< Article ler. A Varticle 2 de Yarrété royval du 12 féerier 1980 |

réglant le passage des membres du personnel aux quatre minis

téres des Communautés et des Régions, sont apportées les modi- |

fications suivantes :

I* Je § lor est remplacé par 1a disposition suivante ¢

« § ler. En cas de transposition d'emploi d'un serviee d'un
ministéve traditionnel vers un nouveau minisidre, Vaffectation
aux emploiz du nouvesu ministere & Hew, soit d'office, soit & Ja
demande des membres dy personnel intéreasé. »

2 Je $ 2 et remplacd par Ix disposition suivanie ¢

« § 2 o) Les services dont-les membres du personnel ont
atfectén d'office & um nouvean ministéve sont mentionnés dans
Tannexe ay prégent arrdlé.

Un arrété pris eonjointement par le président de UExécutif
et par Je Ministre affecte d'office A un dew nouveaux ministires
loa tisulaices actuels des emplols transposés de services visés 3
%;sﬁr;lh ler, em fenant compte du rdle Mngolstique des inté

S588.

Si, par suite de la prise en considération &« rble Hnguistique
dex agents. }e nonbre d'agents revéius d'un grade déterminé ost
pupdrieur au pombre demplois de ce grade qui ont & {rans
posés, les sffeclations & vex derniers emplois sont faites dans
Tordre prévi au § 2bis.

Tex agenis qui n'ont pas pu re affectés A un emplol en
application de P'alinéa 3 font néanmoing pariie du personmel du
nouveau ministere. I ¥y sont affectfs aux premivrs complois
devenant vatants et correspondant & lewr srade of 4 lewr
qualification. Jusqu'd cette affectation, Hs bloquers un emploi
de méme rang ou de rang inférieur gqui serait vacant ou qui
poursait le devenmir,

b) Les membres du service dans loquel nne cellude natiomale
est maintenue sont informés de ce maintien par un ordre de
service qul les invite & faire savoir, par écrit, dans irs trente
joure, 8'ils souhaitent demeurer affectés au ministére traditionnel,

Tes membres du personnel du servies qui seahaifent demeurer
affectds au ministéve traditionmel adressent directement ipur
demacde ait Secrétaire général et en font parvenir une <ople
3 leoe supérieur hifrarchique. Les membres du perzonnsl gqul
posséient la qoalification requise sont ¢lussés par grade ¢t par
rile Yinguistique dans Pordre fixé au § 2bis, alinfax 3, 5, 6 et 7.

Si, aprés quil a #4 satiefail sux demandes, H vesie des
emplols & pourvoir dang Ja cellule nationale, le Ministre ¥
affecte d'office dey membres du personnel du service dans
Tordre inverse de celui que détermine le § 2bis. »

3 11 est inséré un § 2bis, rédigé ~omme suit :

« § 2bis. La transposition d'emplois des scrvices aulres que
ceux qui sont visés au § 2, a), alinda ler, est portée & Ia
connaissance des membres du personnel du ministére tradition-
nel par un ordre de service qui lex invite A faire sawoir par
dorit, dans les trente jours, s'ils soubaitent étre affectds A un
emploi correspondant & leur grade dans un nouvean ministive,

Sl existe ume ou plusieurs barritres dans Te ministére
traditionnel, ovdre de service est envoyé aux membrey du
personnel des services qui ne sont pas séparés par une barrldre
du service dont Ies emplois sont partiellement transposés.

Ta demande est adressés directement au Secrdtaire général
avec copie au supéricur hiérarchique.

Les membres du personne]l gui ont introduit une demande
sont classés par grade et par rfle linguistique, dans lordre

|
|

reglelen in verband met de bewuste aanwijzingen nauwkeurig vast-
stelt.
% &

' Met nachtneming van hetgeen hiervoren is opgemerkt wordt
. e volgende tekst voorgésteld voor het gehele arlikel 1:

« Arfikel 1. In  artikel van het koninklijk besluit wvan
1% febrogvi 1930 waarbi) het overhevelen van personeelsieden
naar de vier ministeries van de Gemeenschappon en de Gewesten
wordt seregeld, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

I* Paragrasf 1, wordt door de v'o!-ge_nde bepalingen vervangen :

¥ § 1. Bsj overheveling van betrekkingen van sen ditnst van een
traditioneel ministerie naar een nienw ministeric geschiedt de
annwijzing voor e betrekkingen van hef nieuwe miuisterie hetzij
&n ambiswege, hetzij op verzoek van de betrokken personeels.
] S R

2 Pavagraaf £ wordt door de voigends bepaling vervangen:

«+§ 2, a) De¢ diensten waarvan de personeeclsleden van ambis-
wege voor een nieuw ministerie worden wangewezen, uijn vers
meld in de bijlage blj dit hesluit.

Een beslult gl ieealienlifk wordt vastgesteld door de Voor-
L zitter van 3e Executieve en door de Minister, wijst de huidige
titularviseen van de overgehevelde betrekkingen van in het eerste
lid bedoelde diensten van ambtswege san voor een van de nicuwe
ministeries, met ingehtneming van de {aalrol van de betrokkenen,

Indien, ten gevolge van hef in aanmerking nemen van de taals
rol van 3o persancelsleden, er meer personeeldleden met een
bepualde graad zijn dan ex betrekkingen van die meaad zijn over.
pehevedd, geschieden de aanwijzingen voor laatsibedoclde betrek-
kingen in de volgorde bepaald in paragrast 2bis.

D¢ ambienaren die niet voor een belrekking konden worden
asmioveen met foepassing van het depde Jig, maken niettemin
deol uit van het personeel vaa het nlenwe min'sterie, 2if worden
ur aaniewezen voor de verste betrekkingen die vacant worden en
met hun grasd en kwalificalie overecnstemmen. Tot die aanwij-
zinyt blokkeren zi eon betrekking van gelitke of lagere rang die
vacant mocht ziin of zout kunnen worden,

bt de leden van de dienst waarin ecn national. kern wondt
behnuden, worden van dat hehoud op de hoogle zebracht door
middel van con dienstorder met verzoek schritfelijk, binnen de der-
tig dagen, te lalen weten of zij voor het traditionele ministerie
pangewezen wensen te blijven.

De personeelsleden van de dienst die voor het traditionele
ministerfe sangewezen wensen te blijven, richien hun aanvraag
vechinireeks fot de Secrvefarisgeneraal en doen een afschrift
arvan foekomen nan bun hifrarchische meerdere. De personeels-
Jeden die de vereiste kwalificatie beziffen wordsn per graad en
per faalrol gerangschikt in de volgorde hepuald m paragraaf 2bis,
derde, viifde, zesde en zevende lid.

Indien er, nadat aan de aanvragen is voldaan, befrekkingen te
verlenen blijven in de nationale kern, wijst de Minister daarvoor
van amiswepe personeelsleden van de diesst san in de omge-
kcerde volgorde van die welke bepaald ig in paragraaf 2bis, »

3" Er wordt con paragrssf 2bis ingevoegd, luidend alks volgt ¢

« § 2bis. De overheveling von betrekkingen van de andere
diensten dan die welke bedoeld zijn in paragraat 2, 4, eprste lid,
wordt ter kennis van de personeelsleden van het fraditionele
minjsterie gebracht door middel van een dienstorder met verzoek
schriftelizk, binnen de dertig dagen, te laten weten of zij wensen
aangewezen te worden voor een meot hun graad overeenstemmende
betrekking in een nicuw ministerie,

Zijn er in het traditionele miristerie een of meer afsluitingen,
dan wordt de dienstorder gezonden aan de personeelsleden van
de diensten die niet door een afsluiting geschelden zijn van de
éi?ést waarvan, de Dbeirekkingen gedeeltelijk worden overgehe-
veld,

De aanvrasg wordt rechistreeks asm de Secretarisgencrasl
gericht met alschrift asn de higrarchische meerdere.

De persongelsleden dle sen asnvraag hebben ingediend wordem
por graad en per {aalrol gerangschikt in de onderstaande voigorde

”
-t
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| . .
aivant, et sont affectés dans cet ordre & um emploi correspon- | en in die orde zangewezen voor een met hun graad overeenstem-

tznt & leur grade : mende betrekking : -

1¢ les agents de I'Etat; . 1° de rijksambtenaren;

2* les stagiaires; 2° de stagiafrs;

3° les agents nommdés A titre temporaire; 3¢ de tijdelijke personeslsteden;

4 les membres du personniel engagés par contrat de travail. 4° de bij overeenkomest in dienst genomen personeelsieden.

Entre agents ayant la méme qualité, Yordre est établi comme | Onder personeclsieden met dezelfde hoedadigheid geldt de
suit : volgende orde :

1° de personeelsleden van de hetrokken dienst;

1* les membres du personnel du service concerné;
2° Jes membres du personnel d’un autre service que Ie scrviee 2 de personeelsleden van ¢en andere dienst dan de betrokken

~oneerné; dienst;

3 les membres dn personnel d'une autre administration. , 3" de personeclsleden van een ander bestuur,

Dang chacun des groupes énumérés & Palinéa 4. les membres  In elk van de in het vierde Hd genoemde groepen worden de
du personnel sont clagsés comme suit ¢ personeelsleden gerangschikt als volgt :

1* Ie membre du personnel le plus ancien en grade; 1* bet personcelslid met de grootste graadanciénnlteit;

2* & égalité d'ancienneté de grade, le membre du personnel |  2¢ bij gelijke graadanciémniteit, het personeelslid mef de
dont Pancienneté de service onf Ia plus grande; grootste diensianciénniteit: ’

. 3‘13 gszﬁté d'anclenneté de service, le membre du personnel | 3¢ bij gelijke dienstanciénniteit de oudste in leeftijd.
¢ plus &gé. : :

1e critére do lanciznneté de grade west pas appliqué i | Het eriferium van de grasdanciénniteit wordt niet toegepest
l'agent gui n'a pas la qualité d'agent de FEtat, voor lllmf personcclslid dat niet de hoedanigheid van rijksambte-
naar heeft,

L’ancienneté de service du membre du personnel qui n’a pas | De dienstanciénniteit van het personeclslid dat niet de hoeds-
la qualité d’agent de I'Etat comporte le temps pendant lequel | nigheid van rijksambienaar heeft, omvat de tijd gedurende welke
il a, & quelque titre gue ce soit et sans interruption volontaire, { hjj in enige hoedanigheid en zonder vrijwillige onderbreking deel
{ait partie d’up mingistére gomme titulaire d'une fonction com- | heeft uitgemaski van een wministerie als Htularks van een mmbt
portant des prestations complétes. met volledige prostaties.

Si, aprés gu'il a 6té satisfait aux demandes visées & Palinda 2, ] Indien or, nedat nan de in het tweede Hd bedoeMe aanvragen
il veste des emplois transposés X pourvoir, les membres du |9 voldaan, overgehwvelde betrekkingen te verlenem blijven, wor-
personnel chargés des affaires correspondsnt & ces emplos ¥ | den de personcelsleden die belast zijn met sangelegenheden
sont affectés d'office dans Tordre juverse de celul que déter- | welke met die betrokkingen overeepsfemmen, van ambtewege
minent les alinéas 3, 5,6 ¢t 7. voor dle betrckkingen ssngewezen in de ompgckeerde w‘ ‘
. vap. dic welke bepasld is in het derde, ket vijide, het e
het zevende Hd.

L'arrété portant affectation des membres du personnel est! ot pesluit houdende aanwijzing van de personeelsleden wordt
pris conjointement par le président de VExdeulif et par le | posamenlijk vastgesteld door de Voorzitter van de Executieve en

Ministre, 4 Pinitistive de ce dernlor. » door de Minister, op initiatief van deze Iaatste. »
Article 8 Artikel &
Liexéeutoire duvrait faire mention du Premier Ministre. In het uitvoeringsformulier zou ook de Eerste Ministor moeten

wotden vermeld.

Pt
a—

o

Annexe Bijlage

Les différentes ruhrigucs sont divisées et subdivisées selon De onderscheiden rubrieken ziin ingedeeld en onderverdeeld
des numérotations' dérimales qui risquent de provoquer des | volgens cen declmale nummering die tot verkeerde verwljzingen
erreurs de références ou de susciter des égnivoques, kan leiden of verwarring kan mecbrengen,

1L serait plus clair de recourir ¥ Ia méthode classique de |  Terwille van de duldelifkheld verdient het aanbeveling fe wer-
division et de subdivision par chiffres romains, lettres majuscules, | ken met de klaseleke methode van indeling en onderverdeling

lettres minuscules, 10 ete. met Romeinse Cijfers, hoofdletters, kieine Ietters, 1°, enux,
La chambre élait composée de : De kamer was samengesteRl ulf ;
MM. ~ De heren ;
P. Tapie, président de chambre; P. Tapie, kat :
Ch, Hubérlant, conseiller d'Etat; Ch. ﬁ%ﬁ;ﬂﬁf‘;‘xﬁ?ﬁ;
P, Knaepen, conseiller d’Etat; : P. Knaepen, staatscaad;
Mme J. Truyens, greffier. Mevr. J. Truyens, griffier.
La concordance entre la version francaise et In version néer-| pe overeenst i 1 de Fy d r
landaise a été verifide sous le contrdle de M, P. Tapie. | werd ﬁageii"m ;ﬁ‘é‘;’}ﬁmi 1,-::;0 de ﬁi‘:{f lgn ?a;isedeﬂandxe tekst
Le rapport a éi¢ présenté par M. J.J. Strijckmans, auditeur. Het verslag werd uitgebracht door de heer JJ. Strijckmans,
auditeur, .
Le Greffier, " Te Président, De Griffjer, De Vooritter,
J. Truyens, P, Tapie. J. Truyens. : P. Tapie,

s s

16 MARS J981, — Arrété roysl medifismd Parcdié royel du| 16 MAART 1981 ~— Koninklijk besluit tot wi diging van het
12 féyrier 1980 réglant le passage des membres du personmel | koninklijk besluit van Igmfjebmui 1988 u{rbij het over

aux quatre ministéres des Communautés et des Réglons kevelen van personeclsleden naar de vier ministeries van de
- __ Gemeenschappen en de Gewesten wordt geregeld
BAUDOUIN, Roi des Belges, ' BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
A tous, présents et 3 veniz, Slaut. Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onre Groet.

Vu l'acticle 66, alinéa 2, de ia Constitution; ‘ Gelet op artikel 66, tweede 1id, van de Grondwed;
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Vuhlolspédakduiadtlmdcﬁwmmﬂmow,
potamment les articles 87 4 91

Vurmmnauummmmmmmu
Communsulés ot des Régions, modifié per "{,‘:’
unmxm‘umlmnmlwuu

Vu Varrété royal du 18 février 1980 réglant Jo pastage d-nen-
m du peraomnl aux quatre ministéres des Communautés et des
ions;
Vu Pavis du Comité général de consuliation syndicale;

Vu Vavia du Conseil d'Eist;

sident de FExécutif regional walion,

da I'Exécutit de Ja Région beuxelioise, do Notss Ministre de
rmmwubramummwmmm-
béré s Consell,

Nous avons arréié et arrdtons :

Article Jor. A Yarticle 2 de Varrété royal du 12 février 1080
réglant jo passage des mewmbres du aux gusfre minis
mmmmmmnmmmméammn

cations suivantes :
1% le § 1or oot remplacé par Ia dispogition sulvante:
ler. Bu cas de transposition d'smplois d'um service d'un
miars-weitionel et S sorves miaiin, e
X » 20
demande des mombres du pecsonnel intéreped. »

¥ Jo § 3 ost remplecé par Ia disposition suivante :
« § 8. &/ Les services dont les membres da pecsonnel sont atfee
office & un nouvesn ministéve sout mentionnds dase I'annexe
an priseat arvdtd,

Ua arrdld conjolntement par
Exbeutit(s) Ot’:' J& Ministre affects d‘dﬁn i un dee nouveaux
ministires Jea titulsires actuels des emplols transposis de ser-
vices vishs i Palinda ler, sn tenani compte du rble ou du régime
linguistique des intéreantée. Ea eas do déeaccord, le cax eet soumis,
pour déciaion, sn Comité de co ]
1a Joi ardinalre du § acht 1900 de réformes institutionnelles,

H

Si, par wuite de In prise en considération du rble ou du régime

ﬂnxuitthu fAos uenu, I» nombee d'umu revitus d'un grade

Eterming est supérienr aw hombre d'emplois de ¢e grade

m ont #é mmpo*, jes affectstions & ces derniers emplaia sont
faites dany Vordre prévu sy paragraphe 2 bis. .

dtre atfectés & un emaploi ea appli-

Las agents gul n'ont
ky :O:tw néapmoing partie du personiel ds

eation de Dalinés 3

nouvesy ministére, 1! y sont atfectés aux premiers empiols deve-

nant vacants et mnpoﬂdmt 4 leur grade et A Jeur quslification.
Jusqu'h cette affectation, ils blonquent un empiof de méme rang
e de ranc intériewr gui serait vacant ou qui pourrait le devenir,

\/

mmummmmnnmnmd

misintenue sont lnforpde de co maintien par un ordre de service qui

Jes invite & faire wuvoir, par $cxit, dans len trenie jours, s'ils sou-
baltent demeurer affectés au ministére traditionnel.

Les 1oembres da au service qui souliaitent demeurer
affectés au traditionnel sdressent directoment leur

Les membres du ne ’palsédeut -
sont tlsssés grade et par ou Tégime linguistique dans
Yordre fixé ammm- alinfas 4,8, Tets .

'Si, aprés qu'il a été satisfeit aux demandes, 11 reste dea omplois
3 p(;urvolr gms 1s cellule mationsle, Je Ministre y affecte droffics
des membres du personnel du service dans l'ordre inverse de
velui que détermine I'alinén précédent. »

de Notre Premier Ministre, de Notre Ministre, |
de | Voorzitter van de Viaamse Executieve, van Onxe Minister, Voor.

Je(s) Président(s) de(s)  zittér(s) van de Executieve(n) en door de

 den, worden vaa dat hohoud op de

e, ﬂddoenm
De personee

 bepaald in

Gekt humuvetmlaumwtotmmlu

inzonderheid op de artikelen 87 tot 91;
Gdstophtkounﬂn besluit gan 17 april 1979 tot oprich-
ting van vier ministerios van de Gemee oa van de
gewijzigd bij de kosinklijke besluiten vam 12 febeg-
sri 1900, 13 maart 1980, 23 juli 1960 en 16 maart 1981:
Gelet op het koninklijk besluit vanidfebruari 1080 wasrbij het
averhevelen yan personeelsieden naar de vier ministeries van
de Gemeenschappen en de Gewesten wordi geregeld;

Gelet op het sdviea vam de Algemenas Syndicale Rasd van
sdvies; - .

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordrackt van Onie Eerste Minister, van Onse Minister,

zifter van de Franse Gemeenschapsexecutieve, van Onze Minister,
Voorzitter van de Waslee  Gewestexecutieve

Is } Voorzitter van de Executieve van het Brusseise Giowest, sn van

mmmmn,moph/cndvhunu()na
in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wii besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel £ van het koninklijk besluit vnn 12 febry
ari 1900 waarbij het overhevelen van personeelsleden naar de
vier ministeires van de Gemeenschabpen en de Gewesten wondt
xeugeld worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1" Paragraaf 1 wordt door de volgende bepaling vervangen :

« § 1. Bij overheveling van betrekkingen van oen dionst van een
traditionesl minixters wministerie t.:ﬁ.

e maar een nleuw
asnwijting voor de hetrekkingen van het nieuwe

;r::e amblawege, hetrij op versoek vsn de betrokken peuoneeh
n, »

. @ Paragraaf 2 wordi door de volpende bepaling vervangem:

« § 2 a) De diensten wanrvani de personeelsieden vanambis
wege voor een nleuw ministerie worden nnqmm zijn vermeld
in de bijliage hij dit besluit.

Fen henluit dst gezamenlijk wordt vmsesteld dooe de Voor
Minister, wijat de
huidige titularissen van de overgehevelde betrokkingen van in het
ececste lid bedoelde diensten van ambiawege aan voor een van
de nleuwe ministerics, met inschineming van de taalrol of het
taslregime van de betrokkenen. Indien geen akkoord wordt
bereikt, wordt de zaak voor beslissing voorgelegd amn het overs
legconpité, opgericht bij artikel 31 van de gewone wet van § augus-
tax 1B80 tot hervorming der instellingen., -

Indien, ten gevolge van het in asnmerking nemen van de tasl
rol of het taslregime van de personeelsieden, er meer personeels
ledon met een bepaalde grand aijn dap er Yetrekkingen van die
graad 3ijn overgeheveld, geschieden de asnwijzingen voor ‘laatat
bedoelde betrekkingen in de volgorde bepaald in parurni 2bis.

De ambienarens die niet voor een betrekking kondeh worden
sangewezen met toepassing van het derde lid, maken viettethin
doel uit van het personeel van het nieuwe ministerie. Zij worden
er sangewezen voor de eerste betrekkingen die vacant worden en
met hun graad en kwalificatie overeenstemmen. Tot die aanwi}.
xirg blokkeres zij ven betrekking van gelifke of Ingete rang die
vacant mocht zijn of xou kunven worden.

b) Een smationgle ke Mijft. behouden in het traditionele minis-
terie beireffende de dicusten welke in de bljlage Hj dlt besluit
onder de volgende nummers worden vermedd: I, A, B C 1,
V.,D.Es,benc, F,bend en XL

De leden van de dienst wanrin sen nationale kern wordt behou-
gebrachi door midded

van een dienstorder met wverzoek s de dertig

ik,
-dagen, te laten weten of zij voor het traditionsle ministerie aan-

gewezen wensen te blijves.

De personeelsleden van de dienst die voor het iraditionele minis
terie ungemuu wenisen: te blijvem, richten hun aanvrasg recht.
sreeks tot de secretaris-generssl die de ontvangst ervan berichty

toekomen aan hun hiérarchische rders.

afachrift mee

ot Mndug: wrdste kwalkmmbﬁtf:m-?::
taslrnl of faslregime g schikt

Depat ﬂm" m:.vier m,mm achtste lid

Indion er, uadst aan de asnvragen lo voldszn ba&uklnmu
nﬂambﬂ”hdomtimahkmﬂm ds Minister daarvoor
van ambtewegs personeelsleden van dadteutmindb omge
kee:dcwwuvmdkwembm i het voorgsande lid. s
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2* X oot inséré un paragraphe Jbis, ridigé comme suit :
.(M‘;"Iawtl:i. d’;mp)loh’ ‘:g ule::lz mg:
sont au paragraphe 2, a), & 1er, est po
::ilnm des membres du personnel du ministéve traditionnel qui
maunmm"upmmz.c),mm
mtmmamwmmﬂwifm“vdrpcrlak
dans les trents jours, ¢ils soubsitent Stre affectés A un emploi

eorrespondant A leur grade dans un nouveau ministére,

ne font pas

nel, l'ordre de service est envoyé aux membres du personnel des
services qui ne sont pas visés au paragraphe 2, a), alinéa ler et
qul ne sont pas déparés par une barriére du service dont les
emplois sont partiellement transposés, .

La demande est adressée directement au secrétaire général avec
“P[;t.t au supérieur hiérarchique. Le secrétaire général en accuse
réception. -

Las membres du personnel qul ont introduit une. demande sont
¢lazsés par grade et réle pu régime linguistique, dans Iordre

suivant, et sont um&:’am cet orfire & un emploi correspondunt |

A leur grade :

1* les agents de I'Etat;

2" les stagiaires;

3* les-agents pommeés a titre temporaire;

4* les membres du personnel engagés par contrat de travail.

Eﬂm agents ayant 1a méme gualité, l'ordre est élabli comme
suit :

1* les membres du personnel du service concerné;

2* Jes membres du personnel d'un autre service que le service
concerné;

3¢ Jes membres du personnel d'une autre administration,

Dans chacun des groupes énumérés & Falinéa 5, les membres du
personnel sont classés comme auit :
1* 1e membre du personne) le plus ancien en grade;

2¢ A égalité d'ancienneté de grode, Te membre du personnel |

dont I'ancienneté de service est Ia plus grande;

. 8 j égalité d’anciennieté de service, le membre du personnel
le plus 4gé.

- Le critére de M'ancienneté de grade n'est pas appliqué A I'agent
qui n'a pas la qualité d’agent de I'Etat.

L'ancienneté de service du membré du personnel qul n'a pas
1a qualité d’agent de I'Efat comporte le temps pendant lequel il a,
% quelque titre que ce soit el sans interruption volontaire, fait
partie d'un ministére comme titulaire d'une fonction comportant
des prestations complétes. .

Si, aprés qu'il & été satisfait aux demandes visées A V'alinéa ler,
il reste des emplois transposés 3 pourvoir, Jes membres du per-
sonnel chargés des affaires correspondant i ces emplois y sont
affectés doffice dans l'ordre inverse de celul que déterminent
Tes alinéas 4,8, 7 ¢t 8,

Ltarpété portant affectation des membres du personnel est pris
conjointement par ‘le(s) Présideni(s) de(s) Exécutif(s) ‘et par
le Ministre, & Vinitative de ce dernier et aprés avis du Comité
de concertation créé & larticle 31 de la loi ordinaire du
9 a0t 1080 de réformes iustitutionneiles. » .

4* Au paragraphe 3, alinéa ler, les mots « paragraphes ler
et 2 » sont remplacés par les mots « paragraphes ler, 2 et 2bis ».

Art. 2. A larticle 4, § 2, alin€a ler, du méme arrdté, les mots
« d’office » et « un emploi dans » sont supprimés.

Art. 8. Aux articles 5, § 2, alinéa ler et 8, § ler, du méme aridts,
1a mention « article 2, § 2 » est remplacée par la mention « arti-
cle 2, § 2bis, alinéas 4,6, T et 8 »,

" Art, 4. L'axticle 9, alinéa ler du méme arrMé, est remplacé
1a disposition suivante ;

« Pour autant que les listes d’attente ne compartent plus de
candidat adéquat & Ia permutation, les membres du personnel sont
affectés dans leur ministére d'origine & un smploi vacant corres-
pondant & leur grade ou, si ce ministdre est supprimé, dans le

par

ministére indiqué dans leur demande, & condition qu'ils aient

introduit conformément & I'article 4, § %, ou & Darticle 6 une

demande & laquelle il paut.étre donné suite en respectant les !

dispositions de I'article 4, § 4 »

| wensen aangeweren
. -| venstemmende betrekking in een nieuw ministerie.
§'ll existe une ou plusicurs barridres dans le ministére tradition- |

' i © 3 Ex wordt een pu}-m.:th ingevoegd, luidend als volgt :
:ueeeux-'
1a oon-

« § 2bis, De overheveling van betrekkingen van de andere dien-
sten dan die welke bedoeld gijn in parugrasf 2, a, eerste lid, wordt
ter kannis gebracht van de personeshleden van het traditionele
ministerie die niet behoren tot een-van de in paragrasf 2, a, eerste
lid, bedoelde diensten, door middel van een dienstorder met ver-
zoek schriftelijik, hinnen de dertiy dagen, te laten weten of =zij
te worden waor een met hun graad over-

Zifn er in het traditionele ministerie een of meer afsluitingen,
dan wordt de dienstorder gezonden aan de personeelsleden van
de diensten die niet een van de In paragraaf 2, a, eerste lid,
bedoelde diensten zijn en die niet door een afsluiting gescheiden
zijn van de dienst waarvan de betrekkingen gedeeltelijk worden
overgeheveld. ' .

De aanvrasg wordt rechisireeks sam de secretavis-generaal
gericht met afschrift asn de hiérarchische meerdere, De secrets
ris-generasl meldt ontvangst. .

De personeelsieden die een asnvraag hebhen ingediend worden
per grasd en per taalrol of taniregime gerangschikt in de onder-
staande volgorde en In die orde asngewezen voor gen met hun
graad overeenstemmende betrekking ;

1* de rijksanibtenaren; . .

2¢ de stagiairs; :

3* de tijdelijke personeelsleden;

4° de bij overeenkomst in dienst genomen personeelsleden.

Onder personeclaleden met dextlfde hoedanigheid geldt de vol-
gende orde:
1¢ de personeelsleden van de betrokken dlenst;
ﬂ.g' ;le personeelsledets van een andere dienst dan de betrokken
ienst; .
3" de personeelsieden van een ander bestuur,
In elk van de in het vijfde Hid genoemde groepen worden de
personeelsleden gerangschikt als wolgt :
1* het personeelslid met de grootste grasdancidnniteit;
2 bij gelijke graadanciénniteit, het personesislid met de groot-
ste dienstancideniteit;
3 bij gelijke dienstancidnniteit de oudste in leeftijd,

Het criterium van de grasdanciénniteit wordt niet toegepast
yoor het personeclslid dat niet de hoedanigheid van rijksambie
naar heeft, ‘

De dienstanciénniteit van het personeelslid dat niet de hoeds
nigheid van rijksambtensar heeft, omvat de tijd gedurende welke
hij in enige hoedanigheid en sonder vrijwillige onderbreking
deel heeft uitgemaakt van een ministerie als titulatis van een
ambt met volledige prestaties.

Indien er, nadat aan de in het ecrste lid badoelde sanvragén
is voldaan, overgeheveide betrekkingen te verlenen blijven, wor-
den de personeclsieden die belast xijn met asngelegenheden welke
met die betrekkingen overeenstemiuén, van smbiswege voor die
betrekkingen aangewexen in de omgekeerde volgords van die
welke hepaald ix in het vierde, het zesde, het zevende en het
achtste lid. ) .

Het besluit houdende asnwijzing van de personeelsleden wordt
gezamenlijk vastgesield door de Voorzifteris} van de Executie-
ve(n) en door de Minister, op initiatief van deze laatste en %a
advies van het overlegcomité, opgericht bij artikel 31 van de
gewone wet van 9 augustus 1980 tot hervorming der instellingen. »

4* In paragraal 3, eerste lid, worden de woorden « paragra:
;zr} 1 en 2 » vervangen door de woorden « paragrafen 1, Z em

18 =, .

Art, 2, In artike] 4, § 2, earste Hd, van hetzeitde besluit, worden
de woorden « van ambtswege » en « betrekking in het » geschrapt,

Art. 3. In de artikelen 5, § 2, eerste lid, en 8, § 1, van hetzeitde
besluit wordt de verwijzing « artikel 2, § 2 » vervangen door de
;&Mjﬁng « artikel 2, § 2bis, vierde, xesde, zevende en achiste
i »,

Art. 4, Artikel 9, eerste Bd van hetzelfde besiuit, wordt vervan-
feén door de volgende bepaling :

+ Vaor xover op de wachtlijsten geen passende kandidaten voor
omwisseling meer voorkomen, worden de personeelsleden die een
aanvrasg overcenkomstig de artikelen 4, § 2, of ‘¢ ingediend heb-
ben, waarsan met inachtneming van de bepalingen van artikel 4,
§ 4, gevolg kan worden gegeven, sangewezen voor een mei Hun
graad overeenstemmende vacante betrekking in hun ministerie
van herkemst, of, indien dit afgeschaft is, in het ministerie dat
zij In hun panyraag vermeld hebben. »
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Art. 5. A larticle 10, alinéda ler, du m&me arr¥é, les mots Axt, 5. In artikel 10, eerste Nd, van hefzelfde beslult, worden
« emploi &’un » gont supprimés. de woorden « betrekking in een » gesclirapt.

Art, 6. Le présent arrété entre en viguenr fc jour de sa publica- ' Art. 6 DRt besiuit treedt in werk! de d
tion au Moniteur belge, Belgisch Staatsblad is bekendgemaar;g. or 4E Waarop het In het

’Att. 7. Notre Premier Ministre, Nos Ministres et Nos Secrétaires Art. 7. Onze Eerste Minister, Onze Ministers en' Onze Staats.
d’Etat sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Fexécution | secretarissen zijn, feder wat hem betreft, belast met de uitvoering

du présent arrédté. . van dit besluit,
Donné X Bruxelles, l& 16 mars 1981, Gegeven te Brussel, 16 maart 1981.
BAUDOUIN l' BOUNEWIIN
Par Je Rol : : Viin Koningswoge :
Le Premier Minisire, ) . De Eerste Minister,
W. MARTENS - W. MARTENS
Le Ministre, Président de 'Exdeutif Hamand, De Minister, Voorzitter van de Viaamse Executieve,
) G, GEENS G. GEENS
Le Ministre, Président de VExécutif de a Communauté trancsise, Tie Minister, Voorzitter van de Franse Gemeenschapsexecutieve,
M, HANSENNE M. HANS?BNNE
Le Ministre, Président de PExéculif négional wallon, De Minister, Voorzitter van de Waalse Gewestexecutiove,
J.-M. DEHOUSSR ‘ J-M. DEHOUSSE
I~ Ministre, Président de VExécutit de Is Réglon hruxelloise, De Minister, Voorzitter van de Executieve van het Brusselse Gewest,
A. DEGROEVE A, DEGROEVE
Le Ministre de 1a Yonctfon publiqus, De Minister van Openbaar Ambt, -
. - . MAYSTADT Ph. MAYSTADT
Annexe . ) Bijlage
I Ministére de I'intérieur : I Ministerie van Binnenlaudse Zaken :

4. Mm générale des institutions régionsles ot A. Algemene directie van de regionale en lokalo instellin.
: Ken,

B. Direction géuérale de I gestion Hnancidrs des Insti- | B. Algemene divectic van het financiecel beleid van de

tiona régionales ¢t locslex. regionsle en lokale instellingen.

€. Administration des entreprises publiques, . Bestuur van de apenbare bedrijven.

IL Mindstére de la Justive : Office de lx protection de I IL Ministerie van Justitie : Dienst voor Jeugdbescherming.
m‘ N )
TIL Ministére des Affaires doonomigues : 11, Ministerie van Economische Zaken ;
A. Administration des Mines : Service hydrologique. A, :’&idministratie van het Mijnwezen ¢ Hydrologische
dignst, vi
B, Administration de PIndustrie ; B. Administratia yan de Nijverheid :
) Marketing. a) Marketing.
b) Follow up. ‘ b} Follow Up.
¢} Expansion #conomique ot investissemonts éiran- ¢} Ei:coxmmische expangie en buitenlandse investe
gers : ringen :
‘L Zoves flammndes, 1. Viaamse zones.
2. Zones wallonnes, 2 ‘Waalse zones.
3. Zone brutadioise. 3, Brusselse zone.
IV, Ministére de I'Agriculture : IV, Ministerie van Landbouw :
A. Administration doy stractures agricoles ; A, Bestuur van de Landhouwstructuren :
aj Hydrauligue agricole, a) Landelijke waterdienst.
b) Amémagement de Fewpace rural : services exté. b) Ordening van het platteland : buitendiensten,
rieurs,

B. Administration des Esux of Fordts & Yexception de la B. Bestuur van Waters en Bussen met uitzondering van
division Ecomomie forestiére -~ relations interna- de afdeling Bogseconomie, buitenlandze aangelegen
tionales. heden: _

¢. Adminjatration de PFAgrieutturs ot de lorticulture : C. Bestuur van Land- en Tuinbouw : dienst onderwijs.

service enseignement.
V. Ministére de 1a Santé publique : V. Ministerie van Volksgezondheid :

A. Services généraux : Dienst beheer van het rijks- A, Algemene diensten : Dienst beheer van het rijksdomein

domein ta Hofstade, i ie Hofstade.

B, Direction de Ia Fawille ¥y compris Je Centre d'étude ! B. Destuur voor Gezinszorg inbegrepen Het centrum voor

de la population et de Ia famille et Je Secrétariat des bernlklugs en gezinsstudin en het secrefarisat van
Conseils supérieurs Qe I familie et du troisi¢me dge, de hoge raden voor het gezin en voor de derde leef-

tijd.
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C. Hopitaux psychiatriques de VEtat.
D. Administration du Génie sanitaire,
E. Administration des Etablissements de soins :
a) Services techniques.
b) Service des hopitaux et inspection des écoles pour
personnel paramédieal.
e) Service de la santé mentale,
F. Administration de la Médecine sociale :
a) Education sanitaire.
b) Euvres médico-sociales.
¢) Inspection médicale scolaire.
d) Contrdle médico-sportif.
G. Administration de PAide sociale :
a) Services commiuns.
b) Direction de 'aide sociale spéeiale,

¢) Direction des maisons de repos.

VL Ministére de VEmploi et du Travail ¢

A, Administration de I'Emploi
services extérienrs,

VI Ministére des. Travaux publies :

A, Administration de  Urbanisme et de IAménagement
dn Territoire y compris la Commission natlonale de
Paménagement du territoire,

B. Administration du Logement.

C. Administration des Travaux subsidiés et de la Reeon
-~ struction : Services des Travaux subsidiés,

D. Administration des voies hydrauliques : Service cen-
{ral d*études pour les Polders.

VIII. Ministére des Communications ;
A, Commissariat général au Tourisme.

B, Administration de la Marine ot de la navigation inté-
rieure : Rijksvisserijschool.

1X. Ministére de I'Education nationale et de la Culture fran- |

calse @

A, Services communs : Service des prits et allocations
d'études. i

B, Services de la Culture francaise,

X. Ministére de I'Education nationale et de la Culture néder |

landaise :
A, Services de I'Education nationsle : Service des préts
et allocations d’éfudes,

B, Services de la Cullure néerlandaise.

XI. Ministére des C).assés moyennes : Administration de

PExpangion éeonomique.

Vu et approuvé pour &tre annexé % Nolre arrété dn
16 mars 198].

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Premier Ministfe,
W. MARTENS
Le Ministre, Président de FExécutif flamand,
G. GEENS
Le Ministre, Président de 'Exécutd de 1a Communauté francaise,
M., HANSENNE
Le Ministre, Président de PExécutit régional wallon,
J-M. DEHOUSSE
Le Ministre, Président de PExécutif de la région bruselloise,
A, DEGROEVE

Le Ministre de Ia Fonction publique,
Ph MAYSTADT

: Politique de I'Erploi : |

C. Rijkspsychiatrische Ziekenhuizen. N
D. Bestuursafdeling voor de Sanitaire Bouwkunde.
E. Bestaursatdeling voor de Verplegingsinrichtingen :
o} Technische dienstien.
b) Dienst voor de ziekenhuizen en inspectie der scho-
len yoor verpleegpersoneel.
¢) Dienst voor geestelijke gezondheid,
F. Bestuursafdeling der Sociale Geneeskunde :
a) Sanitaire opvoeding.
b) Medico-sociale werken,
£} Medische schoolinspectie.
d) Medische sportcontrole.

G. Bestyursafdeling voor het Maatschappelijk Welzijn ¢
a) Gemeenschappelijke diensten.

b) Directie van het bijronder maatschappelifk dienst.
-+ hetobn.

¢} Directie van de rustoorden.

VL Ministerie van Tewerkstelling en Arbeid :
A. Adninistratie van de Werkgelegenheld : Werkgelegen.
heidupolitiek : buitendiensten.
V. Ministerie viox Openbare Werken :

A. Bestuur van Stedehouw en van Ruimielijke Ordening
gxbc;zgrppen de Nationale Commissie voor de Ruimtelijke
radening.

B. Bestuur voor de Huisvesting,

€. Bestnur gesabsidicerde werken en wedernphouw : Dien
stemy gesubsidieerde werken, P

D. Bestuur der watorwegen: Centrale studiedienst voor
de Polders.
VI Ministerie van Verkeerswezen ;
A. Cormmiserimat-generaal yoor Toerisme.

B. Bestuur van het Zeewezen sn van de Binneny :
Rijksvisserijschool. aart

IX. Ministerie van Nationale Opvoeding en Franse Cuituur :

A. Gemeenschappelijke Diensten: Dleoat studietoelagen
en Jeningen,

B. Diemsten van de Franse Cultyur,
X. %ﬂnisterie vin Nationale Opvaeding en Nederlandse Cul
Ty ;

A. Diemsten voor Nationale Opvoedi s Dienst at
lageen en leningen, ® e % Hudletoe-

B. Nederlandse culiurele diensten.

XI. Minjsterie van Middenstand : Administratie voor Econo-

mische Expansis,

Ons bekend en goedgekeurd om
besluit van 16 smaart l‘glsgl. te worden getiecht aan One

BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Eerste Minister,
W. MARTENS

De Minister, Voorzitter van de Visamsé Executieve,
. GEENS
Do Minister, Woorzitter van de Franse Gemeenschapsexeculeve,
M. HANSENNE

De Ministex, Voorzitter van de Waalse Gewestexecutieve,
J.M, DEHOUSSE

De Minister, Voorzitter van de Executieve van het Brusselse Gewest,
A. DEGROEVE

De Minister van Openbaar Ambht,
~ B MAYSTADT

N



